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UNIVERSIDAD NACIONAL DE CUYO
FACULTAD DE FILOSOFIA Y LETRAS

PROGRAMA DE DERECHO PRIVADO I (CIVIL)

Datos Generales

Departamento: Inglés

Afio Académico: 2017

Carrera: Traductorado Bilingiie Inglés-Espafiol
Espacio Curricular: Derecho Privado I (Civil)

Area a la que pertenece: Juridica

Afio en que se cursa: segundo

Régimen: cuatrimestral (segundo cuatrimestre)
Caracter: obligatorio

Carga horaria total: 50 horas catedra

Carga horaria semanal: 4 horas semanales

Espacios Curriculares correlativos: Elementos del Derecho para la Traduccion
Equipo de citedra: Prof. Asociada: Federica Martinez

Fundamentacion

En el transcurso de la materia se introducirdn conceptos y se analizaran institutos juridicos
propios del derecho civil argentino, relacionados especificamente con las 4dreas de los
contratos y de los derechos reales. El dictado de la materia tomard en cuenta un doble
enfoque: un primer enfoque eminentemente tedrico donde se impartirdn conocimientos
fundamentales para la comprension de distintos fenomenos juridicos y su ubicacién dentro
del mundo del derecho civil, y un segundo enfoque -eminentemente préactico- en el que se
analizaran documentos y léxico juridicos a fin de que los estudiantes sean capaces de
identificar y utilizar los conceptos tedricos aprehendidos. Este segundo enfoque incluira la
comparacion entre conceptos, terminologia y estructuras del derecho argentino y del derecho
anglosajon.

Los contenidos de esta asignatura complementan las nociones juridicas generales adquiridas
en el espacio curricular “Elementos del Derecho para la Traduccién”, y completan la nocién
basica del derecho civil argentino en tanto plataforma tedrica necesaria para los talleres de
traduccion juridica.

En definitiva, esta asignatura permitird a los estudiantes adquirir conocimientos y nociones
fundamentales acerca del derecho civil argentino, asi como obtener las herramientas
necesarias para aplicar en su ejercicio profesional como Traductores Pablicos de Inglés.

Obijetivos

a) Conocer las distintas areas del derecho civil argentino y su interrelacion.
b) Describir, comprender y reconocer institutos juridicos, sus caracteristicas esenciales y
sus clasificaciones.
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¢) Discriminar entre distintos tipos de documentos juridicos.

d) Adquirir léxico juridico basico, tanto en castellano como en inglés.

e) Identificar y encuadrar juridicamente situaciones fécticas.

f) Identificar el significado subyacente y el propdsito de los instrumentos juridicos, en
tanto paso previo indispensable de una traduccion juridica de calidad.

g) Utilizar los conocimientos adquiridos en el curso para la interpretacion de documentos
juridicos con el objeto de su traduccion.

h) Identificar distintos tipos de contratos y sus componentes.

Contenidos

Unidad 1. Contratos

1.1 Parte general:
1.1.1. Contratos discrecionales. Definicion. Libertad de contratacién. Efecto

vinculante. Buena fe. Derecho de propiedad.

1.1.2 Clasificacion de los contratos: Contratos unilaterales y bilaterales; onerosos y
gratuitos; formales y no formales; conmutativos y aleatorios; nominados e
innominados, de ejecucion inmediata, diferida y de tracto sucesivo.

1.1.3 Elementos esenciales de los contratos: consentimiento (oferta y aceptacion),
objeto y causa.

1.1.4 Presupuestos de validez de los contratos: Capacidad y forma.

1.1.5 Prueba.

1.1.6 Efectos.

1.1.7 Extincién: cumplimiento, imposibilidad de cumplimiento, rescision,
resolucion, revocacién, nulidad.

1.1.8 Contratos celebrados por adhesion a clausulas generales predispuestas.

1.1.9 Contratos de consumo.

1.1.10 Macroestructura  del contrato: cuerpo y anexos. Clausulas esenciales y

clausulas estandarizadas. Comparaciéon con la estructura y terminologia de
contratos del derecho anglosajon.

1.2 Parte Especial: Contratos en particular.

1.2.1 Contratos legislados en el Codigo Civil y Comercial de la Nacion:
compraventa, permuta, locacion, leasing, obra y servicios, mandato,
franquicia, mutuo, comodato, donacién, fianza, renta vitalicia, cesién de
derechos, transaccion, arbitraje y fideicomiso.

1.2.2 Definicion, partes, objeto, forma, obligaciones de las partes, principales
clausulas, efectos y extincion de cada uno de los contratos mencionados en
1.2.1 precedente.

1.2.3 Analisis de ejemplos concretos de algunos de los contratos mencionados en
1.2.1 precedente: estructura y clausulas especificas. Comparacién con la
estructura y terminologia de contratos equivalentes del derecho anglosajon.

Unidad 2. Derechos Reales

2.1 Marco conceptual de los Derechos Reales.
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2.5
2.6
2.7
2.8
2.9
2.10
2.11

2.12

2.13

2.14
2.15

Bienes y cosas: concepto.

Clasificacion de las cosas: categorias mas relevantes para el futuro traductor piblico.

Cosas muebles e inmuebles, fungibles y no fungibles, consumibles y no consumibles,

y principales y accesorias.

Frutos y productos.

Derecho real: concepto, principales caracteristicas y enumeracion.

Derechos reales: clasificacion.

Adquisicién y transmision de los derechos reales.

Publicidad y oponibilidad de los derechos reales.

Adquisicién de derechos reales por prescripcion adquisitiva.

Posesién y tenencia.

Derechos reales sobre cosa propia.

2.11.1 Dominio: definicién, caracteres, modos de adquisicion y constitucion,
extension, dominio perfecto y dominio imperfecto.

2.11.2 Condominio: definicion, caracteristicas, constitucién y clases.

2.11.3 Propiedad horizontal: concepto, constitucion, consorcio de propietarios,
unidad funcional, partes propias y partes comunes.

2.11.4 Conjuntos inmobiliarios: concepto, caracteristicas.

2.11.5 Tiempo compartido: concepto, afectacion.

2.11.6 Cementerios privados: concepto, afectacion.

2.11.7 Superficie: concepto, modalidades, plazo, constitucién, facultades del
superficiario, facultades del propietario.

Derechos reales sobre cosa ajena

2.12.1 Usufructo: concepto, objeto, legitimacion, modos de constitucion,
modalidades, formas de constitucion, extincién.

2.12.2 Uso: concepto, caracteristicas, remisién a las normas de usufructo.

2.12.3 Habitacidn: concepto, caracteristicas, remision a las normas de usufructo.

2.12.4 Servidumbre: concepto, objeto, clases, legitimacion, onerosidad,
modalidades, transmisibilidad, formas de constitucion, extincion.

Derechos reales de garantia.

2.13.1 Disposiciones comunes a los tres derechos de garantia: convencionalidad,
accesoriedad, créditos garantizables, especialidad en cuanto al objeto,
especialidad en cuanto al crédito, facultades del constituyente, inscripcion,
cancelacion de la inscripcion.

2.13.2 Hipoteca: concepto, legitimacion, forma del contrato constituyente,
determinacion del objeto, inscripcion, convenciones para la ejecucion,
principales derechos del acreedor, extincion, efectos de la extincion.

2.13.3 Anticresis: concepto, legitimacion, plazo maximo, derechos del acreedor,
deberes del acreedor, inscripcion.

2.13.4 Prenda: definicién, prenda con registro, prenda de créditos, caracteres, objeto,
principales derechos del acreedor, extincion, efectos de la extincion.

Comparacién tedrica y terminoldgica con el derecho anglosajén.

Analisis de ejemplos de constitucion de los derechos reales mas vinculados a la

actividad del traductor publico: dominio, condominio, usufructo, hipoteca, prenda.

Metodologia



Las clases seran mayormente tedricas, con espacio permanente para evacuar dudas e
inquietudes de los alumnos. La metodologia de trabajo fomentara la participacién de los
estudiantes, a los cuales se les propondrd reflexionar sobre las nociones tedricas
fundamentales presentadas en el curso, con el objeto de aplicarlas a situaciones reales
concretas y al anélisis de documentos donde se refleja la teoria. Asimismo, cada unidad del
programa tendrd un espacio dedicado a la puesta en contacto y analisis de documentos
juridicos. A lo largo del desarrollo de todo el programa se introducirdn conceptos en inglés
relativos a los institutos y figuras juridicas mencionados en éste a fin de orientar a los
alumnos hacia la traduccion juridica, y se analizaran documentos juridicos tanto en espafiol
como en inglés.

Algunas de las técnicas de ensefianza-aprendizaje que se utilizaran son las siguientes:
» Exposicion oral por parte del profesor
»  Andlisis y resolucion de casos précticos
* Analisis y evaluacién de documentos juridicos

Evaluacion

La evaluacién sera continua e integral, y se tomard en cuenta la participacion en clase.
Durante el desarrollo del curso, los alumnos rendiran dos evaluaciones parciales escritas, al
finalizar la Unidad 1 y la Unidad 2, respectivamente. Habrd una unica instancia de
recuperacion para los exdmenes parciales, la cual tendrd lugar la semana posterior a la
finalizacién del cursado, en la misma fecha que la evaluaciéon mencionada en el punto a), 3),
a continuacion.

Los alumnos podran aprobar la materia con la condicion de a) alumno regular promocional,
b) alumno regular, ¢) alumno no regular, y d) alumno libre.

a) Para aprobar la materia con la condicion de alumno regular promocional, el alumno
debera cumplir con los siguientes requisitos:
1) Aprobar los dos examenes parciales con un promedio de 7 (siete) o superior. A
efectos de establecer el promedio, la calificacion minima a obtener por el alumno en
cualquiera de las instancias de evaluacién no podr ser inferior a 7.
2) Tener un 80% de asistencia a clase.
3) Aprobar un examen global integrador con una calificacion de 7 (siete) o superior.

b) Para aprobar la materia con la condicion de alumno regular, el alumno deberd cumplir
con los siguientes requisitos:
1) Aprobar los 2 exdmenes parciales o su recuperatorio con una calificacion de 6
(seis) o superior.
2) Aprobar el examen final en los turnos ordinarios establecidos por la Facultad de
Filosofia y Letras con una calificacion de 6 (seis) o superior. Dicho examen final serd
oral.

¢) Los alumnos que, habiéndose inscripto como alumnos regulares en la inscripcion anual,
no reunieren los requisitos para alcanzar la condicion de alumno regular promocional o de
alumno regular mencionados en los puntos a) y b) precedentes, seran considerados alumnos
no regulares. Para aspirar a esta condicion, los alumnos deberan haber rendido y aprobado
al menos uno de los dos exdmenes parciales, o su respectivo recuperatorio. Para aprobar la



materia en tal condicién deberan rendir un examen final escrito y un examen final oral en los
turnos ordinarios establecidos por la Facultad de Filosofia y Letras, con una calificacién de 6
(seis) o superior. La nota de ambos exdmenes se promediara.

d) Seran alumnos libres aquellos que al inicio del ciclo lectivo se hubieren inscripto en tal

condicion. El alumno que se inscribe como Zibre no podré pasar en el mismo ciclo lectivo a

las otras categorias.

Es requisito para aprobar la materia en tal condicion:

1) Rendir un examen final escrito y eliminatorio en los turnos ordinarios establecidos por la
Facultad de Filosofia y Letras con una calificacion de 6 (seis) o superior, y un examen final
oral, con una calificacion de 6 (seis) o superior.

El sistema de calificacién se regird por una escala ordinal, de calificacion numérica, en la
que el minimo exigible para aprobar equivaldré al sesenta por ciento (60%). Este porcentaje
minimo se traducird, en la escala numérica, a un seis (6). Las categorias establecidas refieren
a valores numéricos que van de cero (0) a diez (10) fijandose la siguiente tabla de

correspondencias:
Resultado Escala numérica Escala porcentual
Nota %
0 0%
1 1a12%
NO APROBADO 2 13% a 24%
3 25% a 35%
4 36% a 47%
5 48% a 59%
6 60% a 64%
7 65% a 74%
8 75% a 84%
APROBADO 9 85% a 94%
10 95% a 100%

El sistema de calificacion establecido es aplicacion de la ordenanza N°108 dictada por el
Rectorado de la Universidad Nacional de Cuyo en fecha 30 de diciembre de 2010.

VII. Bibliografia

7.1 Bibliografia obligatoria

o Codigo civil y comercial de la Nacion (aprobado por ley nacional N°26.994) (2014).
Ciudad de Buenos Aires: Errepar S.A.

e Causse, F. y Pettis, R. (2015) Incidencias del Cédigo Civil y Comercial. Contratos.
Derechos Reales. CABA: Editorial Hammurabi SRL.

* Garrido Cordobera, L. (2015) Incidencias del Cédigo Civil y Comercial. Contratos.
Parte general. CABA: Editorial Hammurabi SRL.

e Hersalis, M. J. (2015) Incidencias del Cédigo Civil y Comercial. Contratos en
particular. CABA: Editorial Hammurabi SRL.

e Lorenzetti, R. L. (director) (2014) Cddigo civil y comercial de la Nacién comentado,
1 edicion. Santa Fe: Rubinzal-Culzoni.
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Borda, G (1998). Manual de Derechos Reales, cuarta edicion. Buenos Aires:
Editorial Emilio Perrot.
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Nacional de Cuyo.
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Kemelmajer de Carlucci, A. y Boretto, M. (2006). Manual de Derecho Privado para
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Direccion de Publicaciones de la Facultad de Ciencias Econdémicas de la Universidad
Nacional de Cuyo.
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Auténoma de Buenos Aires: Victor P. de Zavalia S.A.
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Inglés. Ciudad Autéonoma de Buenos Aires: ROLTA.

Mariotto, L.B. (2008). Traducciones de Contratos. Tomo Il Inglés-Espariol;
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